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Das Land ohne Gauner
Humoreske von Awertschenko,
übersetzt aus dem Russischen von O. F.

Einige Männer trafen zusammen,
vergewisserten sich, daf) niemand sie
belausche, worauf der Aelteste zu sprechen

begann: «Im Namen der Gaunerei
und des Verbrechertums eröffne ich

unsere heutige Versammlung. Wir
Zierde der Zuchthäuser und Stammgäste
der Gefängnisse, sind zusammengekommen

zum Zweck von Beratung über
Gründung einer Spifzbuben-Gemein-
schaft. Sollte einer von euch inzwischen
seine Meinung geändert haben, möge
er vortreten.» «Was fällt dir ein!
Taugenichtse müssen charakterfest sein.
Also zur Sache! Hat jemand efwas
vorzuschlagen?» Der Jüngste erklärte
selbsfbewuhf : «Habe etwas ausgeheckt:
Butter kostet auf dem Markt unheimliches

Geld; mein Plan wäre, sie zu
fälschen, wozu man Ockergelb, Talg und
eine Spur von Margarine braucht; ich
kenne das Rezept.» «Unserem geehrten
Kompagnon sollte bekannt sein, daf)
Margarine, als Produkt ausländischer
Herkunft, höheren Preis hat, als
einheimische Butter.»

Darauf lief) sich der zweite Spitzbube
hören: «Wie wäre es, uns nachts an
einen Geldschrank zu machen, in dem

fünf Millionen Tscherwonzi liegen. Ich
übernehme es, euch unbemerkt
hinzuführen.» «Der Schrank mühte aber doch
aufgeknackt werden?» «Selbstverständlich,

wie es so Brauch ist, mittels Azetylen,

Sauerstoff, automatischem Bohrer.»
«Woher das Zeug nehmen? In früheren
Zeiten holte ich die Sachen aus
London, um hier kein Aufsehen zu erregen,
dazu braucht es Pfunde .» Man
überschlug die Kosten, die Reise würde
8 Millionen Tscherwonzi zu stehen kommen,

im Schrank lagen fünf!
«Wir sollten falsche Fünfhunderter

drucken.» «Wieviel Stück per Monat
glaubst herstellen zu können?» «Ungefähr

zehntausend Stück.» Man rechnete
wieder angestrengt, jede Note kam
auf 750 zu stehen. «Zum Teufel! Auf
welche Art schafft denn die Regierung
ihr Geld?» «Maschinen, Papier, Farbe
sind wohl von früheren Vorräten noch

zu haben.» Es enfsfand eine Pause,
mißmutig, niedergedrückt von der rauhen

Wirklichkeif, sahen die Genossen
hilflos da. Endlich lieh sich der Rädelsführer

vernehmen: «Sind das Verhältnisse!

An welche Spezialität man auch
denken mag, keine ist einen Schuh
Pulver wert.» «Und wenn», begann
schüchtern der Jüngste, «wir Baumwollstoffe

aufkauften und sie liegen liehen,
bis die Preise so steigen .» «Das wäre

Spekulation; Hand ab von solch
entehrender Tätigkeit, für die man
vielleicht nicht einmal ins Gefängnis käme
Soll unsere Verbrechergemeinschaft
aus Ehrenmännern bestehen?» Der
Vorsitzende raufte sich die Haare und
schloh die Versammlung,
seitdem gibt es in diesem Lande keine
Gauner mehr.

Htuftt
Als Schall ist sie geboren,
Doch in dem Lauf der Zeit
Ward aus der Urwaldtochter
Die wohlgeformte Maid.

Voll Artigkeit und Sitte,
Ja, kunstvoll ward ihr Gang,
Ihr Drehen und ihr Schreiten
Ein lieblicher Gesang.

Die Zeit haf sich geändert,
Wild fliegt ihr Haar im Wind.
Grotesk und bunt bebändert,
Tollt jetzt das grohe Kind.

Effekt nur ist ihr Trachten,
Ihr Herz gehört dem Knall.
So wie sie einst geboren,
Heut ist sie wieder Schall.

Rudolf Nusbaum

4 Klingen zur Auswahl

o
Mit dem Sortiment Nr. 77 können Sie
4 verschiedene Helvetia -Klingen
ausprobieren. Dia Packung zu 5 St kostet
Fr. 1.-. Jeden Tag eine andere Klinge
und bei der Ihrem Bart gefälligsten
bleiben Sie. bleiben gern, wie alle
Helvetia -Rasierer, die uns dauernd
unverlangte Anerkennungen schrei-

HELVETIA
Hetvetia-Sorten : Nr. 1 rostf. 0,10 mm 30 Rp.

Nr. 2 roitf. 0l3mm 25 Rp., Nr. 3 kaltfe-
rtämmert 0, 10 mm 20 Rp., Nr. 4 supertltiiM
0,10 mm 10 Rp.

BELRAS AG ZÜRICH 2

Zündhölzer
(auch Abreißhölzchen für
Geschenk- und Rcklamczwcckc)

Kunstfeuerwerk
und Kerzen aller Art

Schuhcreme «Ideal». Schuhfette,
Rodenwichse, fest und flüssig,
Bodenöle, Stahlspäne u. Stahlwolle,

techn. Oele und Fette,
etc. liefert in bester Qualität
billigst

G. H. Fischer, Schweizer.
Zünd- und Fettwaren-Fabrik

Fehraltorf (Zeh.) Gegr. imo

Verlangen Sie Preisliste.

Diese formschöne Vi-Lt.-fcxport-
flasche beziehen Sie vorteilhaft
von ihrem Vertrauenslieferanten,

dem Fachgeschäft,
Verband

Landw. Genossenschaften
der Nordwestschweiz

Fruchtehaus Tel. 4 78 15

Wie
ist Thomy's

i^ a Wall", von grossem Wert.

Cdrholungshetni

Bellevue, Amden
Schöne, sonnige Lage, ruhiges Haus.
Das ganze Jahr geöffnet.
Auf Wunsch Diätküche. Prospekte.

Leitung: J. u. A. Link-Scherb Telefon 4.61.57

Hastreiter's
Kräuter-Pillen

jod- und giftfrei gegen

nachweisbare Erfolge

GenettiUepot
E Bolligor Gais

Erhältlich in Apotheken
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Va8 l.ana' oline Kaunei'
l-iumorsslcs von ^wsrtsctisnico,
üosrsstzt sus cism kussisciisn von L>.

^inigs /v,ännsr trslsn ?uzsmmsn, vsr-
gswizzsrtsn zick, cisk nismsnci zis lzs-
Isuzcks, worsul cisr ^sitszts ?u ;ors-
cksn izsgsnn: «Im l^ismsn cisr Qsunsrsi
urici cis; Vsrizrscksrtumz sröitns icii
unzsrs ksutigs Versammlung. V/ir
lisrcis cisr ^ucktksuzsr unci Ltsmmgäzts
cisr (5slängnizzs, zinci ^uzsmmsngsicom-
msn ?um ?wsclc von ösrstung üosr
Orünciung sinsr Zoil^izulzsn-Osmsin-
zckstt. 8oIIts sinsr von suck iniwizcksn
zsins /Vsinung gsäncisrt ksizsn, mögs
sr vortrstsn.» «Wsz läiit ciir sin!
Isugsnicktzs müzzsn cksrslctsrtszi zsin.
>^!zo ?ur 5scks! kist jsmsncl stwsz
vorziuzcklsgsn ?» vsr tüngzts sriclärts
zslizziizswulzt: «KIslzs stwsz suzgskscict:
IZutisr lcoztst sul clsm /Vsrlcl unksim-
iicksz Osici,' msin k'Isn wsrs, zis ?u isi-
zcksn, woziu msn Oclcsrgsliz, Islg unci

eins 5our von /Visrgsrins izrsuckti ick
icsnns cisz ks?sot.» «Unzsrsm gsskrtsn
Xomosgnon zoilts tzsicsnnt zsin, cisl;
/Vsrgsrins, slz r'rociuict suziänciizcksr
kisricunlt, köksrsn r'rsiz ksi, siz sin-
ksimizcks kuttsr.»

vsrsul lisl; zick cisr ?ws!ts Zoit^lzulzs
körsn: «Wis wärs sz, unz nscklz sn
sinsn Osicizckrsnic ?u mscksn, in cism

lünl /vütlionsn Izcksrwon^i lisgsn. Ick
ülzsrnskms sz, suck unizsmsrict kin?u-
lükrsn.» «vsr Zckrsnic mükls sizsr clock
sulgsicnscict wsrcisn?» «Zslizzivsrztänci-
Iick, wis sz zo krsuck !zl, mitlsiz ^?slv-
Isn, Ssusrztoll, sulomslizcksm kokrsr.»
«Woksr clsz ?sug nskmen? In lrüksrsn
lsiisn kolls ick ciis 8scksn suz I_on-
cion, um kisr Icsin ^ulzsksn ?u srrsgsn,
cis^u lzrsuckt sz i^luncis .» /vvsn ülzsr-
zcklug ciis Xoztsn, ciis ksizs würcis
3 /Villionsn Izcksrwon?! ?u ztsksn icom-

msn, im 5ckrsnlc Isgsn lünl!
«Wir zollten lslzcks l^ünlkuncisrtsr

cirucicsn.» «Wisvisl 5tüclc osr r/onst
glsulzzt ksrztsllsn ?u lcönnsn?» «Ungs-
lskr -skntsuzsncl 5tücic.» /V.sn rscknsts
wiscisr sngsztrsngt, jscis t>iots icsm

sul ?5O ?u ztsksn. «?um IsulsII ^ut
wsicks >^rt zckslit cisnn ciie ksgisrung
ikr Osici?» «/V.szck!nsn, f'soisr, l^srlzs
zinci wokl von lrüksrsn Vorräten nock
?u kslzsn.» ^z sntzisnci sins t'suzs,
miizmutig, niscisrgscirücict von cisr rsu-
ksn Wiriciickicsil, zsksn clis Osnozzsn
kiitioz cis. kincllick iisk zick cisr käcisiz-
lükrsr vsrnskmsn: «5!nci cisz Vsrkäit-
nizzs! ^n wsicks 5os?islität msn suck
cisnicsn msg, lcsins izt sinsn 5ckuk
?ulvsr wsrt.» «Unci wsnn», lzsgsnn
zckücktsrn cisr tüngzis, «wir ksumwoil-
ztotls sullcsultsn uncl zis lisgsn lislzsn,
iziz ciis t'rsizs zo ztsigsn .» «vsz wärs

Zosiculstion, ttsnci siz von zoick snt-
skrsncisr lätigicsit, lür ciis msn visl-
Isickt nickt sinmsl inz Sstängniz icäms

Zoll unzsrs Vsrorecksrgsmsinzcksil
suz llkrsnmännsrn lzszlsksn?» vsr Vor-
zil^sncls rsults zick clis KIssrs unci

zcklok ciis Vsrzsmmlung, zsit-
clsm gilzt sz in cliszsm l.sncls lcsins
Qsunsr mskr.

Musik
^Iz 8cksII izt zis gslzorsn,
vock in cism >.sus cisr ?sit
Wsrci suz cisr Urwaicitocktsr
vis wokigslormts /Vsici.

Voll Artigkeit unci 5!tts,
^s, icunztvoli wsrci ikr (?sng,
Ikr vrsksn unci ikr 5ckrsitsn
riin iislziicksr Oszsng.

vis ?sil ksi zick gsäncisrt,
Wiici liisgt ikr kissr im Winci.
Orotszic unci izunt tzsizäncisrt,
loilt jst^i cisz grolzs Xincl.

i-llsict nur izt ikr Irscktsn,
Ikr kisr? gskört cism XnsII.
5o wis zis sinzt gslzorsn,
KIsut izt zis wiscisr 8cksII.

kucioit i^uhizsum

ä Klingen ?ur Üu8«skl

0

lsuct, ^brelLliölrcl,-» lür (Z-

jXullstleuervsrk

Kllli^st

?.ünck- unä I?ett«»r«»->?»l>ri>l

ckrm I?»etl<«»«l>»it.

l»«»o«»«»»«I«»lrt»»
^«r Kor6Br«»tj«e>»Pr«i»

?r«-«.,^»»». <»lZ

VVlS

ist -snom/s

grossem

Scnöne, sonnixe t.sse, rutiixe» rtsus.
vss xsnze Islir xeLkknel.
^ut VVunsck viSIKllctie. Prospekte.

Uellurix : 1. u. Unlc-Scnerd relekon «>I .S?

tts!treiter'5
Kräuter-Pillen

joci- unci gitltrsi czszsn
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